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ਿਟੰਗੀ ਆਪਣੀ ਦਾਦੀ ਦੇ ਨਾਲ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ।
• • •

Tingi bodde sammen med bestemoren sin.
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ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਗਾਵਂਾ ਂਦੀ ਦੇਖਭਾਲ ਕਰਦਾ ਸੀ।
• • •

Han pleide å passe på kuene med henne.
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ਇਕ ਿਦਨ ਿਸਪਾਹੀ ਆਏ।
• • •

En dag kom soldatene.
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ਉਹ ਗਾਵਂਾ ਂ� ਲੈ ਗਏ।
• • •

De tok kuene.
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ਉਹ ਚੁੱਪ-ਚਾਪ ਵਾਪਸ ਘਰ ਚਲੇ ਗਏ।
• • •

De snek seg stille hjem.
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ਿਟੰਗੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਦਾਦੀ ਭੱਜਕੇ ਛੁਪ ਗਏ।
• • •

Tingi og bestemoren hans løp og gjemte seg.
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ਜਦ ਮਾਹੌਲ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਸੀ, ਿਟੰਗੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਦਾਦੀ ਬਾਹਰ ਆ
ਗਏ।

• • •

Da det var trygt, kom Tingi og bestemoren
hans ut.
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ਉਹ ਰਾਤ ਤੱਕ ਝਾੜੀ ਿਵੱਚ ਛੁਪੇ ਰਹੇ।
• • •

De gjemte seg i skogen til natten kom.
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ਇੱਕ ਿਸਪਾਹੀ ਨੇ ਉਸ ਤੇ ਪੈਰ ਰੱਿਖਆ, ਪਰ ਉਹ ਚੁੱਪ ਿਰਹਾ।
• • •

En av soldatene satte foten rett på ham, men
han sa ikke et ord.
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ਿਫਰ ਿਸਪਾਹੀ ਵਾਪਸ ਆ ਗਏ।
• • •

Da kom soldatene tilbake.
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ਦਾਦੀ ਨੇ ਿਟੰਗੀ � ਪੱਿਤਆ ਂਦੇ ਹੇਠ ਛੁਪਾ ਿਦੱਤਾ।
• • •

Bestemor gjemte Tingi under bladene.
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